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®
Sicherheitsvorschriften

Diese Betriebsanleitung vor der Montage und jeglichen Arbeiten am Gerat aufmerksam
durchlesen!

Die Warnungen in der Betriebsanleitung sind ernst zu nehmen, da diese wesentliche
Sicherheitshinweise enthalten.

Eine falsche Verwendung kann zu Fehlfunktionen des Gerétes oder zu Verletzungen
fuhren.

Spritzen Sie kein Wasser auf die Steuerung (den Kontroller). Ein Kurzschluss oder ein
elektrischer Schlag kann einen Brand verursachen.

Benutzen Sie nur geeignetes Werkzeug. Ansonsten kann dies zu Fehlfunktionen oder
Verletzungen des Lufters und der Steuerung fuhren.

Schalten Sie das Produkt aus, bevor Sie es reinigen.
Ansonsten kann dies zu Fehlfunktionen oder Beschadigungen am Luftungsgerat und der
Steuerung fahren.

Verwenden Sie immer 220V als Hauptstromquelle.
(Kompatible Spannung 90 V bis 240 V; 50 Hz bis 60 Hz.)

Bei Stoérungen / Anomalien (ungewdhnliche Gerausche, brennender Geruch usw.) den
Betrieb einstellen und den Leistungsschalter fallen lassen.

Stellen Sie sicher, dass sich die Ansaugluft in einer Position befindet, in der kein Abgas
wie Verbrennungsgas angesaugt wird. Dies kann ansonsten zu einem Sauerstoffmangel
fihren.



@ Hokkaido 401 im Uberblick

1.1 Das warmeruckgewinnende Luftungssystem
Hokkaido

Das Ventilationssystem Hokkaido ist ein hocheffizientes Liftungssystem mit einer
Warmeriickgewinnung von bis zu 95%. Durch den Einbau des Hokkaido 401 Luftungssystems
wird lhr Zuhause stets mit frischer Luft versorgt und minimiert dabei die Verluste der Wéarme.
Das dezentrale System kommt ganz ohne aufwendige Verrohrung aus. Ein zentraler Regler
verwaltet bis zu acht Liftungsgerate gleichzeitig.

Das Liftungssystem wurde so konzipiert, um eine einfache Instandhaltung zu ermdglichen. Alle
Systemkomponenten kénnen problemlos gewartet werden. So kann die Effizienz des Hokkaido
401 stets hoch gehalten werden.

i Zuluftbetrieb
7 I
pp— Abluftbetrieb rom——
Die Verbrauchte Luft wird Uiber den Warmespeicher abgefiihrt Die kalte Aussenluft wird durch den Warmespeicher zugefihrt und

und ihre Warme wird somit im Hokkaido 401 gespeichert. durch die gespeicherte Abwarme erwérmt. Dadurch erreicht sie

annahernd dieselbeTemperatur des Raumes dem sie zugefiihrt wird
SOMMER

Die Abluft tragt die warme Raumluft nach aussen. SOMMER
Der heil3sen Aulenluft wird im Warmespeicher des Hokkaido401

Warme entzogen, bevor diese dem Raum zugefiihrt wird. Die

Raumtemperatur bleibt auf einem angenehmen Niveau.
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24 Stunden am Tag, 365 Tage im Jahr

Der Hokkaido 401, der rund um die Uhr in Betrieb ist, kann mehr als das 40-fache der vom
Luftungsgerat jahrlich verbrauchten Energie zuriickgewinnen. Durch die Installation des
warmerlckgewinnenden Liftungssystem Hokkaido 401 kann die Effizienz der Klimaanlage und
der Heizung verbessert und der Energieverbrauch somit gesenkt werden. Dadurch kénnen
Stromkosten eingespart werden.

Einfacher Aufbau

Die Innenabdeckung, der Filter sowie auch die Luftereinheit des Hokkaido 401 kénnen ohne
Werkzeug entfernt werden. Die Innenabdeckung ist magnetisch befestigt und kann somit von
Hand entfernt und wieder montiert werden. Die LUftereinheit kann, nach dem Trennen der



Steckverbindung, einfach an der Halterung aus dem Einbaurohr herausgezogen und danach
gereinigt werden.

1.2 Bestandteile des Hokkaido 401

Aufbau des Hokkaido 401

Luftereinheit Einbaurohr\
Keramischer Warmespeicher
Innenabdeckung - \
Variante O Aussenhaube
Innenabdeckung/
Variante @
Innenabdeckung
Variante®)

¥*Im Lieferumfang ist nur eine der drei Innenabdeckungen enthalten.

Aufbau des Liftungsgerats

 __ T N
° I | ™

AuBenputz Dammerung Mauerwerk Innenputz
@ Grundplatte Innenblende ® Grundplatte AuBenhaube
@ Abdeckung Innenblende ® Warmespeicher



©) Wandeinbauhulse @ Reversier-Lufter
@ Abdeckung AuBRenhaube

GaulRFan03

(Luftereinheit mit Warmeriickgewinnung)

230

GaulRFan03 Daten

Energieverbrauch ca. 1.6 W/h
Relativer 3
Stromverbrauch 0.04 W/m “h



Filtertypen

1.Standard Staubfilter:

Fur alltagliche Anforderungen. Filtert Staub und Schmutz aus der Luft.
Der Staubfilter des Hokkaido 401 besteht aus einem Nylongewebe.
Der Filter kann mit einem Staubsauger von groben Schmutz befreit werden
oder mit Wasser ausgesplilt werden. Es wird empfohlen den Filter beim
aufleuchten der Filteranzeige am Regler zu ersetzen.

2. Feinstaubfilter 2.5 Micrometer
Bei Pollenallergien o0.A. Der Feinstaubfilter ist nicht waschbar und sollte nach
der Pollensaison ausgetauscht werden.

3. Enzymfilter:

Luftfilter sammeln nicht nur Staub und Schmutz in der Luft, sondern auch
Mikroorganismen wie Schimmel und Viren. Herkdmmliche Filter kénnen die
angesammelten Mikroorganismen nicht abttten, so dass die Gefahr besteht,
dass Schimmel und Bakterien, die im Filter Gberlebt und sich vermehrt haben,
ausserhalb des Filters freigesetzt werden.

Der Filter des Hokkaido 401-AQ verwendet Enzyme zur Inaktivierung von
Bakterien und anderen Organismen, um Kreuzkontaminationen zu verhindern.
Der Enzymfilter ist waschbar, es wird jedoch empfohlen, den Filter alle 6-9
Monate durch einen Neuen zu ersetzen.

4. Aktivkohlefilter:

Aktivkohlefilter filtert mehr Schmutzpartikel und Gertiche als der Standard
Staubfilter. AuRerdem werden zusatzlich Schadstoffe wie Ozon und
Stickoxid gefiltert.



1.3 Technische Daten

Zu beachten bei Erstinstallation des Hokkaido 401
In Regionen mit extremen Minustemperaturen

Bei Wohngeb&ude mit hoher Geb&udedichte kann es bei Nutzung von Abluftgeraten (z.B.
Dunstabzugshauben) zu einem Unterdruck kommen. Dies kann dazu fuhren, dass wéhrend des
Beluftungszyklus des Hokkaido mehr kalte Luft eindringt und die Raumtemperatur beeintrachtigt
wird.

Fir Regionen mit extremen Minustemperaturen, empfehlen wir den Hokkaido mit

Niedrigtemperatur Spezifikation.

Hokkaido 401
Modellnummer Hokkaido 401
WRG Faktor Max 95%
Luftvolumen 2) Max 70.0 m3/h
Luftereinheit GauRRFan03
Energieverbrauch Max. 1.6 W/h

Keramik mit Honigwabenstruktur

Liftereinheit (GauRFan03) AuBendurchmesser 154 mm

Lange 150 mm
Mit Lafter 235 mm

Auflendurchmesser 165 mm

MaRe Einbaurohr 3)
Lange 500 mm

Schallleistungspegel (LWA) 28,4 dB

%1) Luftvolumen bezieht sich auf die Gesamtkapazitat der Liiftereinheit. Da der Lifter in
Intervallen von 70 Sekunden die Richtung wechselt, liegt das effektive Luftvolumen bei ca.
40m3/h. Es handelt sich hierbei um bereinigte Werte.

%2) Abhangig von der Wanddicke ist auch ein Einbaurohr mit einer Lange von 550 mm verfugbar.

Auch lasst sich das Rohr zuschneiden um es der Wanddicke anzupassen.



@ Funktion des Kontrollers

2.1 Zentralregler VMPX-AQ

~——— Anzeige CO,-Gehalt in der Luft ~

. Hohe Raumluftqualitdt (ppm<1000). CO,-Gehalt in der Raumluft ist unbedenklich.

O MaBige Raumluftqualitdt (ppm 1000~~1400). Erhdhter CO,-Gehalt in der Raum|uft.
. Schlechte Raumluftqualitdt (ppm>1400). CO,-Gehalt der Raumluft ist gesundheitlich bedenklich.

O CO,-Regulierung ist ausgeschalten
. J

(@) CO,-Regulations Modus
(5) Anzeige WRG-Modus

(1 Ein/Aus (&) WRG-Modus/

Sommernachts-Kiihlung

(2) Liftungsstufen
(Einschlaf-Funktion)

(7 Anzeige Ventilationsstufe

(3) Filter-Reset

Messbereich des CO, -Sensor 0 ~ 5000ppm (Genauigkeit:+ 50ppm oder + 5%)

@ Wenn Sie die Stromversorgung etwa 5 Sekunden lang gedruckt halten, schalten
Sie die
Luftereinheit ein oder aus.
@ Umschalten zwischen den 4 einstellbaren Luftungsstufen.
® Wenn die LED des Filterpriifzeichens aufleuchtet, muss der Filter Gberprift werden.

Wenn der Filter nach der Inspektion ausgetauscht werden muss, ersetzen Sie den Filter.

Halten Sie nach dem Ersetzen des Filters die Taste ® etwa 3 Sekunden lang
gedruckt, um

die kumulierte Zeit zurtuckzusetzen,

©) Ein- und ausschalten des CO;-Regulierungsmodus
® LED leuchtet bei eingeschaltetem WRG-Modus weiss auf.
® Umschalten zwischen Warmeruckgewinnung und Sommernachts-Kihlung.
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(Erklarung im nachsten Abschnitt)
@ Anzeige der eingestellten Luftungsstufe.

2.2 Details zu jedem Betriebsmodus

CO:z-Regulierungs Modus

Der CO;-Sensor am Zentralregler misst den CO,-Gehalt der Raumluft und reguliert je nach
Raumluftqualitat automatisch die Ventilationsstufe der Hokkaido 401 Liftungsgerate. Bei einer
mafigen oder schlechten Raumluftqualitat schaltet der Zentralregler die Liftungsgerate auf eine
hohe Liftungsstufe. Dabei bildet Stufe 3 die maximale Stufe der automatischen Regulierung.
Durch die hohe Luftaustauschrate wird die verbrauchte Raumluft schnell durch frische Auf3enluft

ersetzt. Somit wird die Raumluftqualitat hoch gehalten. Die Qualitat der Raumluft wird durch die
LED am Zentralregler angezeigt.

Automatische Anpassung der Ventilationsstufe

Hoch MaRig Schlecht MaRig Hoch

Raumluftqualitat . O . O .

o ® OOD 0

) G (
[ — 2 [ [
Ventilationsstufe - = = = -

Warmeriickgewinnung (Ventilationsstufe 1 bis 4)
Bei der Luftung wird bis zu 95% der Wéarme aus der Abluft zuriickgewonnen und damit die
Zuluft erwarmt. Die Luftereinheiten schaltet regelmafig zwischen Zu- und Abluft um.

Im ersten 70 Sekunden Intervall wird abge-
standene Luft ausgestof3en, wahrend ihre
Warme bewahrt wird.

Die Wére der Raumluft

wird gespeichert.
' Genutzte Luft wird
! 4 nach Auflen getragen
-

Im nachsten 70 Sekunden Intervall wird die
gespeicherte Warme mit der einstrémenden
frischen AuBenluft freigegeben.

Gespeicherte Warme m )
wird nach Innen | ! AuBenluft wird
freigegebean. L \ hinein gelassen




Sommmernachts-Kiihlung
Bei dieser Funktion wird die Warmertckgewinnung deaktiviert (Kein Umschalten von Zu- und

Abluft). Die Warme im Raum wird nach auf3en abgegeben und kihle Luft von auRen zugefihrt
und es gibt eine angenehmen Kihleffekt.

Querluftung

Einschlaf-Funktion

@ Luftungsstufen

(Einschlaf-Funktion) @ Liftungsstufenanzeige

Die Einschlaf-Funktion wird durch das Blinken
der Liiftungsstufenanzeige visuell bestétigt

Wenn die Taste flur die Einstellung der Luftungsstufe ® langer als 2 Sekunden
gedrickt wird, wird der Lufter im Schlafzimmer (S-1) fur 2 Stunden ausgeschaltet
und nach 2 Stunden automatisch wieder gestartet. Die anderen Ventilatoren kénnen
wie gewohnt betrieben werden.

Die Einschlaf-Funktion wird durch das Blinken der Luftungsstufenanzeige @ visuell
bestatigt.

Wenn Sie die Einschlaf-Funktion beenden mochten, driicken Sie die Taste fur die
Einstellung der Luftungsstufe ® erneut 2 Sekunden lang.
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@ Wartung und Reinigung

3.1 Reinigung der Liiftereinheit und des Warmespeichers

Um die Effizienz des Hokkaido 401 hoch zu halten, reinigen Sie einmal pro Jahr die
Liftereinheit und den Warmespeicher des Hokkaido 401.

Saugen Sie dafir den Staub an der Liftereinheit mit dem Staubsauger ab und waschen die
Liftereinheit ganz einfach unter flieBendem Wasser oder in einem Eimer bei einer
Wassertemperatur unter 40 Grad.

Vorgehensweise:

@ Vor dem Reinigen den Lufter am Zentralregler ausschalten.

@ Entfernen Sie die Innenabdeckung und den Filter.

® Ziehen sie den Stecker des Lufters.

@ Ziehen Sie am Griff die Luftereinheit und den Warmespeicher aus dem Rohr
heraus.

® Sie kdnnen die Luftereinheit zusammen mit dem Warmespeicher einfach
unter

flieBRendem Wasser oder in einem mit Wasser gefillten Eimer waschen. Die Liftereinheit
und der Warmespeicher kdnnen auch bequem in der Spulmaschinen bei einer
Wassertemperatur unter 40 Grad gereinigt werden.
® Trocknen Sie die gewaschene Liuftereinheit + das Wasserspeicherelement an
einem Ort
an dem die nicht dem direkten Sonnenlicht ausgesetzt sind.
@ Bevor sie die Luftereinheit wieder einschieben, wischen Sie die Innenseite des
Rohrs mit
einem Lappen oder dem Staubsauger.
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3.2 Wiedermontage der Luftereinheit

Bei erneuter Installation ist die Reihenfolge umkehren:

€y Schieben Sie die Luftereinheit und den Wasserspeicherelement wieder in das
Einbaurohr ein.

(Stellen Sie sicher, dass sich der Griff auf der Vorderseite befindet.)

Stecken Sie den Stecker ein.

Montieren Sie den Filter und die Innenabdeckung.

Schalten Sie das Luftungsgerat wieder ein.

@ Fehlerbehebung

® OO

4.1 Zentralregler funktioniert nicht. (Die Lampe leuchtet oder blinkt nicht)
A) Halten Sie die Taste "EIN / AUS" mindestens 1 Sekunde lang gedrtickt.
B) Stellen Sie sicher, dass die Hauptstromquelle sowie der Leistungsschalter eingeschaltet ist.

C) Stellen Sie sicher, dass die Hauptstrom Verkabelung zum Kontroller nicht unterbrochen ist.

4.2 Der Liifter funktioniert nicht.

A) Uberpriifen Sie die Verdrahtung.

B) Uberpriifen Sie die Verkabelung und Verkabelung des Liiftersteckers.

C) Uberpriifen Sie den Anschluss / die Verkabelung des Steuerteils der Steuerung.
D) Stellen Sie sicher, dass die Verkabelung zum Lufter nicht unterbrochen ist.

E) Uberpriifen Sie den Verdrahtungs Status der Steuerung.

4.3 Der Liifter lauft mit hoher Geschwindigkeit. (Nicht kontrollierbar)

A) Uberpriifen Sie die Verkabelung des Kontrollers.

4.4 Die LED des Reglers leuchtet nicht.

A) Der Kontroller ist ausgeschaltet. Halten Sie den Netzschalter gedriickt.

4.5 Das Problem wurde nicht behoben.
Bitte kontaktieren Sie uns uUber die Kontaktinformationen auf der Riickseite. Wenn Sie Uiber
den Namen der Agentur, den Namen der Baufirma, den Namen der Immobilie und etwaige

Probleme sprechen kénnen, verlauft die Antwort reibungslos.
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® Typenschild

Das Typenschild ist auf der Grundplatte der Innenabdeckung angebracht (siehe Abb. unten)

Beispiel Typenschild

ZaSSiV Energie Austria Geréatetyp: Hokkaido 401  Betriebsspannung: 12V DC
esellschaft m.b.H. . y : ¢
SiezenheimerstraRe 35 Volumenstrom: max. 80m3/h  EinbaumaR: D165mm W C

5020 Salzburg, Osterreich Leistungsaufnahme: max. 1,6W Gewicht: 5,4kg

Gerdtetyp:
Velumenstrom:
Leistungsautaahi
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